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Vannskandalen: Atte nye til sykehus - epidemien
like intens

ASKOY (VG) Rundt 2000 personer har trolig blitt
syke av drikkevannet pa Askoy. Intensiteten i
epidemien er ikke endret.

— Intesiteten 1 epedemien er like hey 1 dag som 1 gér, sier

varaordferer Bard Espelid péa en pressekonferanse mandag.

Mandag ble det klart at dtte nye personer er sendt videre fra
legevakten til Haukeland sykehus. Til sammen er dermed 55
personer, bade barn og voksne, innlagt. Sykehuset opplyser at

ingen av pasientene er kritisk syke.

— Vi har god kontroll pé situasjonen. Vi har oppbemannet noe
for & vere helt trygg pd at vi har nok kapasitet til 4 ta 1 mot

pasienter fremover, skriver sykehuset pa sine nettsider.

I tillegg har sykepleiere gitt 87 rad pa telefon og 24 personer er

undersekt av lege.

— Na har vi hovedfokus pa a forebygge videre spredning, i
tillegg til 4 ivareta de som allerede er blitt smittet. Situasjonen
er mer eller mindre uforandret pad smittebildet. Vi har omtrent
samme antall i konsultasjoner og henvisninger som tidligere. Vi
ma konkludere med at intensiteten i epidemien er like hoy i1 dag

som i gdr, sier varaordfereren.

Ekstra klorering
Han understreker at heydebassenget som er antatt & vaere

smittekilden er isolert.
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(En) varaordferer — =zastepca
burmistrza

Til sammen — tacznie

Dermed - tym samym, w ten
sposob

Innlagt — hospitalizowany

(En) kapasitet — pojemnos¢,
tadownos¢, zdolnos¢

A forebygge — zapobiegaé (&
forebygge — forebygget — har
forebygget)

(Ei, en) spredning -
rozpowszechnianie,
rozprzestrzenianie, szerzenie

A ivareta — zabezpieczaé, chronié
(4 1vareta — ivaretok — har ivaretatt)
Uforandret — niezmieniony

(Ei, en) henvisning — skierowanie,
odestanie

(Ei, en) klorering — chlorowanie

A anta - przypuszczad,
przyjmowaé¢, mniema¢ (4 anta —
antok — har antatt)

(En) smittekilde — Zrodto skazenia
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I tillegg har kommunen iverksatt ekstra klorering av vannet.

— Hvis noen mot formodning skulle f& drikkevann inn i

fordeyelsessystemet er dermed faren for smitte trolig mindre.

Sammen med Folkehelseinstituttet har kommunen startet
arbeidet med 4 finne arsaken til smittesituasjonen. Blant annet
er det tatt flere nye prover av vannet.

— Analysearbeidet er kommet i full gang, og FHI har begynt 4 fa
inn data fra de som er rammet. De ser blant annet pa intensiteten
1 forhold til antall innleggelser, og prover kontinuerlig @ vurdere

om epidemien er i en aktiv fase eller om den er avtagende.

Sa langt kan ikke kommunen utelukke at smitten kommer fra

noe annet enn drikkevannet.

— Men funn sa langt sier at det er drikkevannet, og det er det vi

forholder oss til, sier Espelid.

Kommunen opplyser at bade skoler og barnehager vil holde

apent som normalt tirsdag. Kokevarslet blir ikke opphevet.

— Sa lenge barna ikke har symptomer er de ikke smittefarlige,

sier smittevernlege Arild Iversen pé pressekonferansen.

— Kommunens ansvar
Statsminister Erna Solberg (H) sier til TV2 at det er
kommunenes ansvar & serge for at innbyggerne fir rent

drikkevann:
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A iverksette — wprowadza¢ (w
zycie), wdraza¢ (& iverksette —
iverksatte — har iverksatt)

Mot formodning — wbrew
przypuszczeniom

(Et) fordeyelsesystem — uktad
pokarmowy

(En) arsak — powdd, przyczyna

A ramme - uderzyé, trafié,
dotkng¢ (& ramme — rammet — har
rammet)

I forhold til — w stosunku do

A vurdere — ocenia¢ (& vurdere —
vurderte — har vurdert)
Avtagende — malejacy,
zmniejszajacy si¢

A utelukke — wykluczaé (&
utelukke — utelukket — har
utelukket)

(Et) funn — odkrycie, znalezisko
(Et) varsel — ostrzezenie,
przestroga

A oppheve — odwotaé, znie$é¢ (&
oppheve — opphevet — har
opphevet)

(Et) ansvar — odpowiedzialno$¢
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— Det er mye slitasje, se@rlig pd vannrer, og enkelte steder har
ikke investeringene vert gode nok fra kommunenes side.
Samtidig vet vi at klimaet endrer seg og at ting forandres, sier
statsministeren, som viser til at hver enkelt kommune nylig har

gjort en risiko- og sarbarhetsanalyse.

Solberg sier det viktigste pd Askoy er & finne kilden.

— Det er kommunens ansvar a serge for at drikkevannet er rent,

sier hun til TV2.

En ettaring dede onsdag pa Askey. Na blir det undersekt om

dedsfallet kan ha en sammenheng med drikkevannet.

Det ble sondag tatt 14 nye vannprever, prever som gér bredere

ut enn tidligere prover som har vert foretatt.

Bistar politiet
Til VG forteller leder for Vann og avlep, Anton Bee, 1 Askoy

kommune at de bistar politiet under etterforskningen.

— Vi bistar de pa de pa vanlig mate, vi mé 1 intervjuer og leverer
det de spor etter og de har selvstendig vert inne og tatt egne

vannprever, sier han til VG.

Han forteller at avherene var pé fredag og tror de vil fortsette i

uken som kommer.

(En) slitasje — zuzycie, wytarcie

A vise til noe — odnosi¢ sie do
czego$, nawigzywaé do czego$ (4
vise — viste — har vist)

Nylig — ostatnio, niedawno

(En) sarbarhet — wrazliwos¢,
podatnos¢

A serge for — troszczy¢ si¢ o, dbaé
0 (& serge — sorget — har serget)
(Et) dedsfall — $mier¢, zgon

(En) sammenheng — zwiazek,
facznosé

A foreta — podejmowad,
przedsigwzia¢ (a foreta — foretok —
har foretatt)

A Dbistd — wspieraé, pomagaé (3
bista — bisto(d) — har bistéatt)

(Ei, en) etterforskning — sledztwo,
dochodzenie

Selvstendig — samodzielny,
niezalezny

(Et) avher — przestuchanie

AR AL R AL ARAU AR AN K AN

Y
& Trolltunga

KNSR AN

NN

A

=\

W



AR ALK AN AR AR AN KA ARAUR AR

Frode Karlsen, leder for seksjon for milje, ekonomi og
arbeidsmarkedskriminalitet ved vest politidistrikt skriver dette

pa sms:

Vi har opprettet en undersokelsessak, formdlet med det er d
avklare om vi skal dpne for etterforskning eller ikke. Politiet

onsker d avklare om vannet er smittekilde.

Politiet har hatt mote med kommuneledelsen, tatt vannprover og
innhentet informasjon. Det er mye som tyder pd at vannet er

smittekilde.

Mattilsynet er tilsynsmyndighet, de er rette vedkommende til d

vurdere kommunens forvaltning og distribusjon av vannet.

Mattilsynet skal blant annet underseke hvorfor det ikke ble tatt
prover av vannet som gikk ut av heoydebassenget til beboerne i
kommunen, kun inn til bassenget hvor det er funnet E.coli

bakterier.

— Vannverket har ansvar for kartlegging og provetakingsplan og
Mattilsynet forer tilsyn med at de har gjort dette og at de felger
provetakingsplanen, sier avdelingssjef Auslaug Sandvin i

Mattilsynet Bergen og omland til VG.

Hun bekrefter at Askey kommune har en prevetakingsplan.

— Vi har ikke startet opp tilsynet ennd. Vi felger situasjonen og

venter litt pd de siste provene, sier Sandvin.
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A opprette — zalozyé, stworzyd,
otworzy¢ (& opprette — opprettet —
har opprettet)
A avklare — wyjasnié (3 avklare —
avklarte — har avklart)
A tyde pa — wskazywaé na (& tyde
— tydet — har tydet)
(Et) tilsyn — nadzor, inspekcja
Rette vedkommende — wilasciwa
osoba (instytucja)
(Ei, en) forvaltning — tuta;:
zarzadzanie
(En) beboer — mieszkaniec,
rezydent
(Ei, en) kartlegging —
odwzorowywanie, mapowanie
(Et) omland — okolica
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Det er ventet svar pa nye vannprever senere mandag.

Jezeli spodobala Ci si¢ Norweska Prasowka,

wyproébuj indywidualny kurs jezyka norweskiego!

Artikkelen «Vannskandalen: Atte nye til sykehus - epidemien
like intens» av Stella Bugge, Malene Birkeland, Martha
Holmes, Amalie Froystad Naro og Terje Bringedal ble hentet

fra vg.no: https://www.vg.no/nyheter/innenriks/i/OplOdV/

vannskandalen-aatte-nye-til-sykehus-epidemien-like-intens?

utm_source=recirculation-matrix&utm_content=1nrJgW

(tilgangsdato: 11.06.2019)
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https://www.trolltunga-norweski.com/kurs15
https://www.vg.no/nyheter/innenriks/i/OplOdV/vannskandalen-aatte-nye-til-sykehus-epidemien-like-intens?utm_source=recirculation-matrix&utm_content=1nrJgW

